COP DUAL MAGAZINE CARRIER - GALCO INTERNATIONAL COP DUAL
MAGAZINE CARRIER .45 SINGLE STACK METAL MAG-BLACK

The C.D.M.™ Cop Double Magazine Case holds a pair of magazines and | -

features two one-way snaps and four belt slots on the back, enabling vertical
carry on a 1 3/4" or smaller belt and horizontal carry on a 1 1/2" or smaller belt.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL COP DUAL MAGAZINE CARRIER .45 SINGLE STACK METAL
MAG-BLACK

Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100019012

Mfr. No.: CDM26B

Cartridge: 45 Auto (ACP)

Color: Black

Material: Leather

Size: Single

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 601299198050

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir den COP DUAL MAGAZINE
CARRIER

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den COP Dual Magazine Carrier von Galco International entschieden hast. Dieses Produkt
ist dafur konzipiert, deine Magazine sicher zu halten und gleichzeitig einen einfachen Zugriff zu ermdglichen. Bitte
lies und befolge diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten und den
EUVorschriften zur allgemeinen Produktsicherheit (GPSR) zu entsprechen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife den Magazintrager vor der Verwendung immer auf gute Zustand.

Verwende das Produkt nicht, wenn du Schaden oder Abnutzungserscheinungen bemerkst.
Halte den Magazintrager von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Stelle sicher, dass die Magazine sicher im Trager befestigt sind, bevor du sie tragst.

Achte auf deine Umgebung, wenn du den Trager verwendest, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende nur kompatible Magazine mit dem Trager, insbesondere .45 Single Stack Magazine.

* Uberlade den Trager nicht iiber seine vorgesehene Kapazitat hinaus.

® Wenn du den Trager an deinem Gurtel tragst, stelle sicher, dass er richtig gesichert ist, um ein
versehentliches Abfallen zu verhindern.

®* Vermeide es, den Trager extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, da dies das Leder
beeintrachtigen kann.

® Halte dich immer an lokale Gesetze und Vorschriften bezlglich des Tragens von Schusswaffen und Munition.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation am Giirtel:

® Wahle einen Girtel, der 1 3/4" oder kleiner fir vertikales Tragen oder 1 1/2" oder kleiner fir
horizontales Tragen ist.

® Fadle den Gurtel durch die vier Girtelschlaufen auf der Riickseite des Magazintragers.

® Stelle sicher, dass der Trager bequem positioniert ist und sicher befestigt ist.

2. Magazine laden:
¢ (ffne die EinwegSchnappverschliisse am Trager.
® Setze die Magazine in die vorgesehenen Facher ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzen.
® SchlieRe die EinwegSchnappverschliisse, um die Magazine zu sichern.

3. Tragen des Tréagers:

® Fur vertikales Tragen positioniere den Trager an deiner Seite fur einfachen Zugriff.
® FUr horizontales Tragen passe die Position so an, dass sie bequem und zuganglich ist.

4. Magazine entfernen:

® Um ein Magazin zu entfernen, 6ffne den EinwegSchnappverschluss und ziehe das Magazin vorsichtig
aus dem Trager.
® Stelle sicher, dass das Magazin sicher und vorsichtig entfernt wird.

Entsorgungsanweisungen

® Wenn der Magazintrager das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, entsorge ihn verantwortlich.
® Uberprife die lokalen Vorschriften fur die ordnungsgemafiie Entsorgung von Lederprodukten.
® Entsorge den Trager nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn er gefahrliche Materialien enthalt.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Verwendung oder Produktfragen kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen ortlichen
Handler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
COP Dual Magazine Carrier gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamekeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for COP DUAL MAGAZINE
CARRIER

Introduction

Thank you for choosing the COP Dual Magazine Carrier by Galco International. This product is designed to securely
hold your magazines while ensuring ease of access. Please read and follow these safety instructions carefully to
ensure safe usage and to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always inspect the magazine carrier before use to ensure it is in good condition.
Do not use the product if you notice any damage or wear.

Keep the magazine carrier away from children and unauthorized users.

Ensure that the magazines are securely fastened in the carrier before carrying.
Be aware of your surroundings when using the carrier to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible magazines with the carrier, specifically .45 single stack magazines.

Do not overload the carrier beyond its intended capacity.

When carrying the carrier on your belt, ensure that it is properly secured to prevent accidental detachment.
Avoid exposing the carrier to extreme temperatures or moisture, as this may affect the leather material.
Always follow local laws and regulations regarding the carrying of firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation on Belt:
® Choose a belt that is 1 3/4" or smaller for vertical carry or 1 1/2" or smaller for horizontal carry.

® Slide the belt through the four belt slots on the back of the magazine carrier.
® Ensure that the carrier is positioned comfortably for access and is securely fastened.

2. Loading Magazines:
® Open the oneway snaps on the carrier.

® |nsert the magazines into the designated slots, ensuring they are seated properly.
® Close the oneway snaps to secure the magazines in place.

3. Carrying the Carrier:

® For vertical carry, position the carrier along your side for easy access.
® For horizontal carry, adjust the position so that it is comfortable and accessible.

4. Removing Magazines:

® Toremove a magazine, open the oneway shap and gently pull the magazine out of the carrier.
® Ensure that the magazine is removed safely and with care.

Disposal Instructions
® When the magazine carrier reaches the end of its useful life, dispose of it responsibly.

® Check local regulations for the proper disposal of leather products.
® Do not dispose of the carrier in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product issues, please contact the manufacturer or your local retailer.
Ensure you have the product details available for reference.



By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your COP Dual
Magazine Carrier. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el PORTA
CARGADORES DUAL COP

Introduccion

Gracias por elegir el Porta Cargadores Dual COP de Galco International. Este producto esta disefiado para sostener
de manera segura tus revistas mientras permite un facil acceso. Por favor, lee y sigue estas instrucciones de
seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y cumplir con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre inspecciona el porta cargadores antes de usarlo para asegurarte de que esté en buenas
condiciones.

No uses el producto si notas algin dafio o desgaste.

Mantén el porta cargadores alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Asegurate de que las revistas estén bien sujetas en el porta cargadores antes de transportarlas.
Sé consciente de tu entorno al usar el porta cargadores para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa solo revistas compatibles con el porta cargadores, especificamente revistas de .45 de un solo
apilamiento.
No sobrecargues el porta cargadores mas alla de su capacidad prevista.

® Al llevar el porta cargadores en tu cinturén, asegurate de que esté bien asegurado para prevenir
desprendimientos accidentales.

® Evita exponer el porta cargadores a temperaturas extremas o humedad, ya que esto puede afectar el material
de cuero.

® Siempre sigue las leyes y regulaciones locales respecto al transporte de armas de fuego y municiones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion en el Cinturén:

® Elige un cinturdn que sea de 1 3/4" o mas pequefio para el transporte vertical o de 1 1/2" 0 mas
pequefio para el transporte horizontal.

® Desliza el cinturdn a través de las cuatro ranuras para cinturdn en la parte posterior del porta
cargadores.

® Asegurate de que el porta cargadores esté posicionado comodamente para el acceso y esté bien
asegurado.

2. Carga de Revistas:
® Abre los broches unidireccionales en el porta cargadores.

® |nserta las revistas en las ranuras designadas, asegurandote de que estén bien asentadas.
® Cierra los broches unidireccionales para asegurar las revistas en su lugar.

3. Transporte del Porta Cargadores:

® Para el transporte vertical, coloca el porta cargadores a lo largo de tu costado para un facil acceso.
® Para el transporte horizontal, ajusta la posicion para que sea comoda y accesible.

4. Remocion de Revistas:
® Para quitar una revista, abre el broche unidireccional y tira suavemente de la revista para sacarla del

porta cargadores.
® Asegurate de que la revista se retire de forma segura y con cuidado.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando el porta cargadores llegue al final de su vida Util, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales para la eliminacién adecuada de productos de cuero.
® No deseches el porta cargadores en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o problemas del producto, por favor contacta al fabricante o a tu
minorista local. Asegurate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Porta
Cargadores Dual COP. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le COP DUAL MAGAZINE
CARRIER

Introduction

Merci d'avoir choisi le COP Dual Magazine Carrier de Galco International. Ce produit est congu pour maintenir vos
chargeurs en toute sécurité tout en assurant un acces facile. Veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation s(re et respecter le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE
(GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Inspectez toujours le portechargeur avant utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état.

Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des dommages ou de l'usure.

Gardez le portechargeur hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Assurezvous que les chargeurs sont solidement fixés dans le portechargeur avant de le transporter.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez le portechargeur pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniquement des chargeurs compatibles avec le portechargeur, spécifiquement des chargeurs .45 a
simple empilement.
Ne surchargez pas le portechargeur audela de sa capacité prévue.
Lorsque vous portez le portechargeur sur votre ceinture, assurezvous qu'il est correctement fixé pour éviter
tout détachement accidentel.

® Evitez d'exposer le portechargeur & des températures extrémes ou a I'humidité, car cela peut affecter le
matériau en cuir.

® Suivez toujours les lois et reglements locaux concernant le port d'armes a feu et de munitions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation sur la Ceinture :

® Choisissez une ceinture de 1 3/4" ou plus petite pour un port vertical ou de 1 1/2" ou plus petite pour un
port horizontal.
Faites passer la ceinture a travers les quatre passants a l'arriére du portechargeur.

® Assurezvous que le portechargeur est positionné confortablement pour un acces facile et est
solidement fixé.

2. Chargement des Chargeurs :
® Quvrez les pressions unidirectionnelles sur le portechargeur.

® |nsérez les chargeurs dans les emplacements désignés, en vous assurant qu'ils sont bien en place.
® Fermez les pressions unidirectionnelles pour sécuriser les chargeurs.

3. Transport du PorteChargeur :

® Pour un port vertical, positionnez le portechargeur sur votre cété pour un acces facile.
® Pour un port horizontal, ajustez la position pour qu'elle soit confortable et accessible.

4. Retrait des Chargeurs :

® Pour retirer un chargeur, ouvrez la pression unidirectionnelle et tirez doucement le chargeur hors du
portechargeur.
® Assurezvous que le chargeur est retiré en toute sécurité et avec précaution.

Instructions d'Elimination



® |orsque le portechargeur atteint la fin de sa vie utile, éliminezle de maniere responsable.
* Vérifiez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des produits en cuir.
®* Ne jetez pas le portechargeur dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou les probléemes de produit, veuillez contacter le fabricant ou
votre détaillant local. Assurezvous d'avoir les détails du produit a disposition pour référence.

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre COP
Dual Magazine Carrier. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il COP DUAL
MAGAZINE CARRIER

Introduzione

Grazie per aver scelto il COP Dual Magazine Carrier di Galco International. Questo prodotto & progettato per tenere

in modo sicuro i tuoi caricatori, garantendo al contempo un facile accesso. Si prega di leggere e seguire

attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e per conformarsi al Regolamento Generale

sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controlla sempre il porta caricatori prima dell'uso per assicurarti che sia in buone condizioni.
Non utilizzare il prodotto se noti danni o usura.

Tieni il porta caricatori lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Assicurati che i caricatori siano fissati saldamente nel porta caricatori prima di trasportarli.

Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi il porta caricatori per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo caricatori compatibili con il porta caricatori, specificamente caricatori a singolo stack da .45.
Non sovraccaricare il porta caricatori oltre la sua capacita prevista.

Quando trasporti il porta caricatori sulla cintura, assicurati che sia fissato correttamente per prevenire
distacchi accidentali.

Evita di esporre il porta caricatori a temperature estreme o umidita, poiché cio potrebbe influenzare il
materiale in pelle.

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto di armi da fuoco e munizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Installazione sulla Cintura:

® Scegli una cintura che sia di 1 3/4" o piu piccola per il trasporto verticale o di 1 1/2" o piu piccola per il

trasporto orizzontale.
® Fai scorrere la cintura attraverso i quattro slot per cintura sul retro del porta caricatori.

® Assicurati che il porta caricatori sia posizionato comodamente per I'accesso e sia fissato saldamente.

Caricamento dei Caricatori:
® Aprii bottoni a scatto unidirezionali sul porta caricatori.
® Inserisci i caricatori negli slot designati, assicurandoti che siano posizionati correttamente.
® Chiudii bottoni a scatto unidirezionali per fissare i caricatori in posizione.

Trasporto del Porta Caricatori:

® Per il trasporto verticale, posiziona il porta caricatori lungo il tuo fianco per un facile accesso.
® Per il trasporto orizzontale, regola la posizione in modo che sia comoda e accessibile.

Rimozione dei Caricatori:

® Perrimuovere un caricatore, apri il bottone a scatto unidirezionale e tira delicatamente il caricatore fuori

dal porta caricatori.
® Assicurati che il caricatore venga rimosso in modo sicuro e con attenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il porta caricatori raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in modo responsabile.
® Controlla le normative locali per il corretto smaltimento dei prodotti in pelle.
® Non smaltire il porta caricatori nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o problemi con il prodotto, si prega di contattare il produttore o
il rivenditore locale. Assicurati di avere i dettagli del prodotto disponibili per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo COP Dual
Magazine Carrier. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Turvaohjeet COP DUAL MAGAZINE CARRIER
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit Galco Internationalin COP Dual Magazine Carrierin. Tama tuote on suunniteltu pitAmaan
patruunapesat turvallisesti paikallaan ja varmistamaan helppo péasy niihin. Lue ja noudata naita turvaohjeita
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kéyton ja EU:n yleisen tuotesuojelusdaddksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

Tarkista aina patruunapeséa ennen kayttta varmistaaksesi, ettd se on hyvasséa kunnossa.
Ala kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai kulumista.

Pida patruunapesa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Varmista, ettd patruunat ovat tukevasti kiinnitettyind pesassa ennen kuljetusta.

Ole tietoinen ymparistostasi kayttdessasi pesédd onnettomuuksien valttamiseksi.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kéayta vain yhteensopivia patruunapesia, erityisesti .45 single stack patruunapesia.

Ala ylikuormita pesaa sen tarkoitetun kapasiteetin yli.

Kun kuljetat pesaa vydssasi, varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty estdamaén vahingossa irtoamista.

Vélta altistamasta peséaa aarimmaisille lampdétiloille tai kosteudelle, silla tAma voi vaikuttaa nahkamateriaaliin.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat ampumaaseiden ja ammusten kuljettamista.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus vydhoén:
® Valitse vy, jonka leveys on 1 3/4" tai pienempi pystysuoraa kuljetusta varten tai 1 1/2" tai pienempi
vaakasuoraa kuljetusta varten.
Liukuta vy6 neljan vybaukon lapi patruunapesan takana.
® Varmista, ettd pesd on mukavasti sijoitettu ja kunnolla kiinnitetty.
2. Patruunoiden lataaminen:
® Avaa pesan yhden suuntaiset napsautukset.
® Aseta patruunat maarattyihin aukkoihin varmistaen, etti ne ovat kunnolla paikallaan.
® Sulje napsautukset varmistaaksesi, ettd patruunat ovat kiinnitettyina.

3. Pesin kuljettaminen:

® Pystysuorassa kuljetuksessa, sijoita pesa kylkeesi helppoa paasya varten.
® Vaakasuorassa kuljetuksessa, séada sijaintia niin, ettd se on mukava ja helposti saavutettavissa.

4. Patruunoiden poistaminen:

® Poistaaksesi patruunan, avaa napsautus ja veda patruuna varovasti pois pesasta.
® Varmista, ettd patruuna poistetaan turvallisesti ja huolellisesti.

Havittamisohjeet

® Kun patruunapeséa saavuttaa kayttdikansa loppumisen, havité se vastuullisesti.
® Tarkista paikalliset sdddokset nahkatuotteiden asianmukaisesta havittamisesta.
* Ala havita pesaa tavallisessa kotitalousjatteessé, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki



Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta, kaytodsté tai tuotteeseen liittyvista asioista, ota yhteytta valmistajaan tai
paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla viitteena.

Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen COP Dual Magazine Carrierin
kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



